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Ou,Orde-

nados.

14 Mas eſpero brevemente ver te, e fallaremos de boca aboca.

15 Paz ſeja comtigo. Os amigos te ſaudao. Sauda a os amigos

nomepor nome.
:

Fimda terceira Epiſtola do Apostolo S. Joaō.

EPISTOLA
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DO

APOSTOLO S. JUDAS

I

J
cada.

udas ſervo de Jefu Chriſto, e irmao deJacobo, a osja cha-

mados, ſanctificadospeloDeusPae , e[por] JefuChrifto con-
ſervados.

2 Mifericordia, e paz, e charidade [vos] feja multipli-

3 Amados, procurando eude com toda diligencia vos eſcrever á

cercadacommumſalvaçaó foimeneceffarioeſcrever vos , e exhortar

[vos] abatalhar pola fé, quehua vez aos fanctos foi entregada.

4.Porque encubertamenteſe tementradoalguns quejadanteseftá-

padas,lux vam efcritos pera efta mesma condenaçao, impios, que conver-
tem a graça de Deus em b diſſoluçaó, e negaó a o ſó Enſenhorea-

dorDeus e noffoSenhorJefu Chrifto.

ria.

5Porem quero vos lembrar, comoa osque jahua vez iſto ſa-

beis, que avendo o Senhora opovo deEgipto livrado , deftruhio

defpoisa osquenao criam.

6 Edebaixo de efcuridade em priſoés eternas reſervou até o jui

zod'aquelle grande diaa os Anjos que fua origem naó guardáraó ,

antes ſua habitaçaõ deixáraó.

7 Como Sodoma e Gomorra , e as cidades circumvizinhas , as

quaes aomodod'aquelles avendo fornicado, e avendo ſe apos ou-

tra carne desenfreado, foraó propoſtas por exemplo, avendo rece-

bido a pena do fogoeterno.

8E tambem eſtes ſemelhantemente adormecidos , contami-

nao



DE S. JUDAS. 521

nao a carne , emenosprezaő

nidades.

0 ſenhorio e vituperaó as eو

dig cou, Potim

ftadessupe

9 Todavia Michaël oArchanjo, quando contendia com odiabo riores.

ſobre o corpo de Moyſes, nao ouſou a contra ( elle] uſar dejuizo

demaldiçaó: mas diſſe, O Senhor te redargua.

10 Porem eſtes dizem mal do que nao entendem, e ſe corrom-

pem em tudo o que , como beſtas brutas , naturalmente con- dou ,Anya

hecem. maes irra

11 Ayd'elles : porque o caminho deCaim ſeguiraó, e pelo en- tiondes.

gano do galardaō de Balaam ſe derramáraó, epela contradiçaó de

Coréperecéraō.

12 Eſtes ſam manchas em voſſos convites de charidade, banque-

teandocom voſco; apacentandoſe afi meſmosſem temoralgum: fao

nuveis ſem agoa,levadasdosventosdehuaaoutrabanda: faocomoar-

veros murchas , [e] fem fruito , duas vezes mortas , [e] deſarraigadas.

13 Ondas impetuofas do mar, que eſcumao ſuas mesmas abomi-

nações: estrellas errantes, pera os quaes a efcuridade das trevas eſtá
eternamente reſervada.

14 Dos quaes prophetizou tambem Enoch , o fetimo deſpois

deAdam , dizendo , Eis que vindo he o Senhor com feus ſanctos

milhares.

15 Pera contra todosjuizo fazer , e a todos os impios dentre elles

•comvencerde todas fuas más obras que impiamente cometéraō , e cou, Re-

de todas as f rudas [palavras] que contra elle falláraó os impios darguir.

pecadores.

16 Eſtes ſaōmurmuradores , quereloſos acercadeſeu estado , que

andao ſegundo ſuas concupifcencias: e ſua boca falla coufas muy

arrogantes tendo em admiraçao as paffoas por cauſa de pro-

veito.

17 Mas vosoutros, amados, tende lembrança das palavras que

dantes foraó ditas pelos Apoftolos de noſſoSenhor Jefu Chriſto.

18 Como vos diziaó , Queno ultimotempo averia eſcarnecedores,

que ſegundo fuas malvadas concupifcencias andariaó .

19 Eſtes ſam os que a fi meſmos ſe ſepáraó, homens] naturaes ,

equenao temo Eſpirito.

20 Mas vosoutros , amados edificaevos a vos mesmos ſobre voſſa

ſanctiſſima fé, orando em o Eſpirito Sancto.

و.

21 Conſervaevos a vos meſimos em o amorde Deus, eſperandoa .

mifericordiade noſſo Senhor Jefu Chriſtopera vidaeterna:

fou,Duras

ourudezas

22.B
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22 E tende piedade dos huns , uſando de diſcriçaó:

23 Mas falvae a os outros por & temor, arrebatando os dofogo,

aborrecendo tambem , até aroupamanchadadacarne.

24 Ora a aquelleque poderoſo he pera de tropeçar vos guardar ,

ecom alegria perante ſua gloria irreprenſiveis vos apreſentar:

25 A o ſo ſabio Deus, noſſo Salvador , ſeja gloriae mageſtade,

força e potencia , agora e pera todo ſempre. Amen.

Fim da Epiftola univerſal de S. Judas.

АРОСALIPSE

OUA

L

REVELACAO DE S. JOAO

I

3

O THEOLOGO.

CAPITULOI.

Joao avendo contado de quem e pelo quem the esta revelação foi feita. 3 E dito

quam bemaventurados ſam os que a lem e guardao. 4 Deseja graça e paz a as

Sete Igreja em Afia, de Deus, d'os fete Espiritos e de Chrifto Jefu , cuja peßoa ,

beneficios , evindaperajulgarmais largo descreve. 9 A revelaçaōmesma , aquem,

eaondefeita. II A voz d'aquelle que the manda escrever. 12 Descreve a pri-

meira visaõ dosfete candieiros de ouro. 13 Edo Christo em bua grande magesta-

de. 17 DecomoJoaofoi espantadosobre eſtaviſao econfirmadopelo Chrifto. 19 Que

mandalbe escrever. 20 E declara que significao os ſeteestrellas mais osſetecan-

dieirosdeouro.

R
ſeu ſervo.

evelaçaõ deJefu Chrifto ,, a qual Deus lhe deu , pera a

ſeus fervos manifeſtar as couſas que amuy cedo ham de

ſuceder: E por feu Anjo as enviou , e as declarou a Joao

2 O qual teftificou a Palavra de Deus , e o teſtimunho de Jeſu

Chriſto, e todas as couſasquetem viſto.

3Bemaventurado aquelle que lé, e os que ouvem as palavras
defta
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